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2 : BATH

Entra e lasciati avvolgere dal mondo
Newform. "SR

BT T 5
Respira e lasciati rapire dalla
piacevole sensazione di essere
accolto in uno spazio elegante e

raffinato, un ambiente piacevole che

unisce diversi stili in modo equilibrato.

La varietd di forme e colori sono
accumunati da un unico fattore: il
design ricercato di Newform, che
diventa il brand simbolo di bellezza

e armonia.

of being welcomed into an elegant
and refined space, a pleasant
environment which combines different
styles in a balanced way.

A single factor combines the variety
of shapes and colours: the refined
Newform design, which becomes

the symbol of beauty and harmony.
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SURROUND

YOURSELF WITH

ELEGANCE

CIRCONDATI DI ELEGANZA

Il concetto di Benessere di Newform
si traduce nell’'ambiente bagno
nell’equilibrio tra qualitd e Design,
nel circondarsi di prodotti belli

in armonia con |'ambiente in cui
vengono inseriti.

Newform offre la possibilita di
scegliere tra molteplici collezioni con
la certezza di potersi regalare un
prodotto capace di soddisfare sia

esigenze tecniche che stilistiche.

Newform Wellness concept balances
quality and interior design into the
bathroom that results in beautiful
products blended in harmony with
the atmosphere around it.

Newform offers the possibility to
choose from multiple collections with
the certainty of being able to provide
a product that can satisfy both

technical and stylistic needs.
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DO-ALENATO
-__---L--LA BELLEZZA

Let yourself be surrounded by the
pleasant world of Newform.

Immerse yourself in the charm,

no, passeggia tra
:le numerose collezioni dalle Iinée'-\ stroll through the numerous collections
~ eleganti e olleﬂ/ﬂde_ brillanti. . with elegant lines and bright finishes.

e di essere " Give fo yourself the pleasure of being

surrounded by beauty.
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1O WELCOME
YOU IN
OUR WORL

PER ACCOGLIERVI =
NEL NOSTRO MONDO!

Uno spazio pensato e realizzato per
appagare 'occhio e soddisfare le piv
svariate esigenze stilistiche.

Le collezioni che rievocano uno stile
classico vestono armoniosamente

la scena aggiungendo rigore e
ricchezza all’ambiente.

Le collezioni moderne rappresentano
una scelta di stile dettata dal design
e dall’affidabilita.

L'ampia gamma di proposte unita
alle diverse possibilita di finiture
donano |'opportunita di impreziosire
ed elevare ogni tipologia di

ambiente.

A space designed and created to
enchant the eye and satisfy the most
varled Stylistic requirements.

The cokchons evoke a class:c s?)dg\
whlch harmomously e

thus adding form. m a
fo any interior.
The modern collec
a style choice dictated by de
and reliability. _
The wide range of proposals,-.
combined with different finishing
possibilities, give the opportunity
to embellish and improve every

type of situation.
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YOU IMAGINE [T, NEWFORM MAKES [T

TU LO PENSI, NEWFORM LO REALIZZA

Progettare e realizzare articoli

che rispecchiano fedelmente le tue
esigenze, i tuoi gusti, i tuoi desideri:
questo & cid che da forma al Progetto
Newform for You.

Un servizio “tailor made” che forgia
prodotti in grado di soddisfare

le esigenze con il pib alto grado

di personalizzazione, unendo
I'esperienza e |'affidabilita di Newform
a un design curato e inconfondibile.
Perché questo & il solo modo

che conosciamo per stare al passo
con le evoluzioni del mercato,
rispondendo sempre alle tue richieste
con professionalitd, metodo, efficienza,

dinamicita, precisione e rapidita.

Designing and realizing products
that accurately reflect your needs,
your preferences, your wishes:

this is what drives the

Newform for You Project.

A “tailor-made” service aimed

at forging products able

to satisfy the highest levels

of customization by combining

the experience and the reliability

of Newform to produce in a unique
and refined design. This is how
Newform stays one step ahead

in an ever evolving market, by being
able to consistently meet your needs
with professionalism, ability,

precision and efficiency.
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MODIFICATION REQUIREMENTS? JUST ASK

12 : BATH

MODIFICHE DIVERSE IN BASE ALLE TUE ESIGENZE¢ BASTA CHIEDERE

Una vasta scelta di soluzioni

che permette una personalizzazione
completa: il cliente potra richiedere

i prodotti con le finiture, combinazioni
di colore, aggiunta di inserti

e dimensioni che piu interessano.

La professionalitd e |'esperienza

che da sempre contraddistinguono

il brand si mettono al servizio

del cliente, per un design d'autore

ancora piU inconfondibile.

A wide range of solutions

for total customization:

customers can request products
based on their favorite finishes,
color combinations, sizes and
additional features. What sets

our brand apart is our professional
and experienced team are

at the complete disposal of our
customers to achieve a unique

and signature design.
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COLOURS

NEWFORM

DIFFERENT FINISHESe YOU ONLY HAVE TO CHOOSE
FINITURE DIVERSE IN BASE Al TUOI GUSTI2 BASTA SCEGLIERE

Sempre attenta ai trend del momento
Newform offre nelle sue molteplici
collezioni la possibilita di scegliere
tra diversificati colori e finiture:
dall’'evergreen cromo al classico
Spazzolato, dall’attuale Nero opaco
al total white, dal prezioso oro,
all'opulento inserto in swarovski.
Ogni finitura rappresenta una forte
connotazione di appartenenza legata
all'ambiente in cui il prodotto viene

inserito.

Always attentive to the current trends,
Newform offers the possibility to
choose among diversified colours and
finishes in its many collections: from
the evergreen chrome-plated to the
classic brushed, from the modern matt
black to total white, from the precious
gold to the opulent Swarovski insert.
Each product finishing denotes a
strong connotation of belonging to the

atmosphere around it.
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BATH COLLECTIONS / COLLEZIONI BAGNO

ERGO-Q

ERGO OPEN
MINI-X

LIBERA

X-TREND

FORMA

XLGHT

EL-X

ERGO

DELUXE

DELUXE PRESTIGE
X-SENSE
CLASSX

ANTEA
ELECTRONIC SOLUTIONS
SENSITIVE

18-31
32-43
44-55
56-65
6677
78-89
90-101
102-115
116-129
130-137
138-147
148-157
158-169
170-179
180-187
188-193

BATH ACCESSORIES / ACCESSORI BAGNO

LINFA - O'/RAMA ACCESSORIES / ACCESSORI
X-SENSE ACCESSORIES / ACCESSORI
DELUXE ACCESSORIES / ACCESSORI
DELUXE PRESTIGE ACCESSORIES / ACCESSORI

FLUIDA
NEUTRA
WASHBASINS / LAVABI

194-199
200-205
206-209
210213

SANITARY WARE COLLECTIONS / COLLEZIONI SANITARI

214217
218221
222229

AMENITIES / COMPLEMENTI BAGNO

NEWATER

230-237
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La collezione ERGO-Q si inserisce in
un ambiente dove si costruisce valore
attraverso la sistematica rottura degli
schemi del passato.

Questa linea dal fascino altero e
dalle forme rigorose e squadrate
disegna uno stile alternativo in
perenne “work in progress” nel

combattere le convenzioni.

20 ERGO-Q

CHARM AND SQUARED SHAPES
FASCINO E FORME RIGOROSE

The ERGO-Q collection is suitable

for a space where the value is given
through the systematic break

with the past.

This range, typical for the naughty
charm and rigid squared shapes,
creates an alternative style, a work in

progress to fight against conventions.

ERGO-Q
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ERGO-Q
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art. 66412
Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8”".

Single lever basin mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 66411

Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8”. Bocca
prolungata.

Single lever basin mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 66410

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 66409

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione F
3/8". Bocca prolungata.

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses. Long
spout.

art. 66415

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, senza scarico. Flessibili
di alimentazione F3/8".

Single lever mixer, high version for above

counter basin, without pop-up waste set. 3/8”
female connection hoses.

art. 66413

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, con scarico da 1”1/4.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop-up waste set.
3/8” female connection hoses.

i’

l"r;

art. 66428E bocca / spout L 190
art. 66430E bocca / spout L 252

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27853.

External part basin group consisting of: single
lever wall mixer, without pop-up waste sef.
To combine with concealed body art. 27853.

N

art. 66429F bocca / spout L 190
art. 6643 1E bocca / spout L 252

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27853.

External part basin group consisting of: Single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27854.

art. 66427
Miscelatore monocomando per bidet senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever bidet mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

I(' .

art. 66425
Miscelatore monocomando per bidet senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever bidet mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

ERGO-Q : 27



28 i ERGO-Q

art. 66455

Miscelatore monocomando esterno per
doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 66470k

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out diverter, 1/2” connections. To combine
with concealed body art. 10862.

art. 66475E

Miscelatore monocomando ad incasso ad una
uscita, ingressi ed uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,
1/2” connections. To combine with concealed

body art. 10863.

art. 67648k

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell’acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with
one handle for temperature control and one
handle for water supply and flow regulation.
3/4" connections with adapters to 1/2". To
combine with concealed body art. 27885.

art. 67648E

Miscelatore termostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with
one handle for temperature control and one
handle diverter with flow regulator with stop.
3/4" inlets with adapter to 1/2". 1/2" outlets.
To combine with concealed body art. 27886.

S 11

art. 67647k

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2".

To combine with concealed body art. 27890.

art. 67646E

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore o termostatico da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 67646E

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.

Da utilizzare con miscelatore monocomando da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop. To
use with concealed single lever shower mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27893.

art. 67646E

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso
art. 27891.

Concealed stop valve with 3/4” connections
with adapters to 1/2”.To combine with
concealed body art. 27891.

i

art. 67797

Soffione doccia a parete in ABS con getto a
pioggia.
ABS wall head shower with raining jet.

art. 67798

Soffione doccia a soffitto in ABS con getto a
pioggia.
ABS ceiling head shower with raining jet.

art. 62056

Asta saliscendi completa di doccetta in ABS
e flessibile LL.150 cm in PVC, senza presa
acqua.

Complete shower set, with ABS hand shower,
L. 150 cm PVC flexible, without wall union.

ERGO-Q
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art. 66440
Miscelatore monocomando vasca esterno con
deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.

;"I’*[’.

art. 66440C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible and ABS hand shower.

art. 66482C

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta in
ottone.

Complete set of deck mounted mixer, spout,
diverter, complete brass hand shower set.

ERGO-Q : 31
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~RGO OPEN

MINIMALIST AND ESSENTIAL SHAPES
FORME MINIMAL ED ESSENZIAL

Reinterpretare lo spazio e Reinvent the space and go beyond
trascendere il convenzionale, the conventional, removing
eliminando ostacoli e barriere: come  obstacles and barriers: just like
allinterno di un grande loft, questa inside a large loft, this collection
linea abita il contemporaneo con lives the contemporary time with a
personalitd creativa, grinta e senso creative personality, determination
pratico. Essenziale e minimalista and pragmatism. Be essential and
senza essere banale: ecco a voi minimalist without being ordinary:
ERGO OPEN. that’s ERGO OPEN.

+ 84 ERGO OPERL WS S S ERGO OPEN
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art. 66512
Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 66510

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 66515

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, senza scarico. Flessibili
di alimentazione F3/8".

Single lever mixer, high version for above
counter basin, without pop-up waste set. 3/8"
female connection hoses.

art. 66513

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, con scarico da 1”1/4.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single lever mixer, high version for above

counter basin, with 1”1/4 pop-up waste set.
3/8” female connection hoses.

N |

art. 66530E

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Da abbinare a incasso art. 27854.
External part basin group consisting of single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27854.

L

art. 66427
Miscelatore monocomando per bidet senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8”".

Single lever bidet mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

<

art. 66425
Miscelatore monocomando per bidet senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever bidet mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

?9’]
art. 66455

Miscelatore monocomando esterno per
doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 66470E

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways

out diverter, 1/2” connections. To combine
with concealed body art. 10862.

art. 66475E

Miscelatore monocomando ad incasso ad una
uscita, ingressi ed uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,
1/2” connections. To combine with concealed

body art. 10863.

art. 67648k

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell’acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with
one handle for temperature control and one
handle for water supply and flow regulation.
3/4" connections with adapters to 1/2". To
combine with concealed body art. 27885.

art. 67648E

Miscelatore fermostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with
one handle for temperature control and one
handle diverter with flow regulator with stop.
3/4" inlets with adapter to 1/2". 1/2" outlets.
To combine with concealed body art. 27886.

ERGO OPEN : 41
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art. 67647k

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2".

To combine with concealed body art. 27890.

art. 67646E

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore o termostatico da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 67646E

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.

Da utilizzare con miscelatore monocomando da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop. To
use with concealed single lever shower mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27893.

art. 67646E

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4" con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso
art. 27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2”.To combine with
concealed body art. 27891.

art. 67797

Soffione doccia a parete in ABS con getto a
pioggia.
ABS wall head shower with raining jet.

art. 67798

Soffione doccia a soffitto in ABS con getto a
pioggia.
ABS ceiling head shower with raining jet.

THIHE |
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art. 62056

Asta saliscendi completa di doccetta in ABS
e flessibile LL.150 c¢m in PVC, senza presa
acqua.

Complete shower set, with ABS hand shower,
LL. 150 cm PVC flexible, without wall union.

art. 66440
Miscelatore monocomando vasca esterno con
deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.

art. 66440C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible and ABS hand shower.

N

art. 66482C

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta in
oftone.

Complete set of deck mounted mixer, spout,
diverter, complete brass hand shower set.

ERGO OPEN : 43
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MINI-X

MODERN AND CONCISE DESIGN
MODERNITA E LINEE SINTETICHE

MINI-X &: internazionalita, nello stile  MINEX: cosmopolitan, its style is

che trae ispirazione dalle esperienze  inspired by the travel experiences

di viaggio e disegna il suo percorso and marks its way through the most
tra le pib importanti capitali della important capital cities of modernity.
modernita. Essenzialita, nelle linee Essential, in its concise design-
sintetiche di design e nelle soluzioni oriented lines and in the cutting edge
tecnologiche d’avanguardia. technological solutions. Wellness,
Benessere, nel piacere di vivere il in the pleasure fo live the bath as a
bagno come un luogo del proprio place for our own experience.
essere.

46 : MINI-X MINI-X :
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art. 61310

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F 3/8" (per finitura “31" tubetti di

alimentazione @ 10 mm).

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up
waste set. 3/8” female connection hoses (for
finishing “31" rigid connection pipes & 10
mm).

art. 61308

Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione F
3/8" (per finitura “31" tubetti di alimentazione
@ 10 mm).

Single lever basin mixer without pop up
waste set. 3/8” female connection hoses (for
finishing “31" rigid connection pipes & 10
mm).

art. 61311

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione F
3/8" (per finitura “31" tubetti di alimentazione
@ 10 mm). Bocca prolungata.

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up
waste set. 3/8” female connection hoses (for
finishing “31" rigid connection pipes & 10
mm.). Long spout.

4

_

_

art. 61309

Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione F
3/8" (per finitura “31" tubetti di alimentazione
& 10 mm). Bocca prolungata.

Single lever basin mixer without pop up
waste set. 3/8" female connection hoses (for
finishing “31" rigid connection pipes & 10
mm). Long spout.

art. 61314

Miscelatore monocomando versione alta, per
lavabo da appoggio, con scarico da 171/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8 (per finitura
“31" tubetti di alimentazione @ 10 mm.).
Bocca prolungata.

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop up waste set.
3/8" female connection hoses (for finishing
“31” rigid connection pipes & 10 mm.). Long
spout.

art. 61315

Miscelatore monocomando versione alta, per
lavabo da appoggio, senza scarico. Flessibili
di alimentazione F 3 / 8 ( per finitura “31”
tubetti di alimentazione @ 10 mm.) Bocca
prolungata.

Single lever mixer, high version for above
counter basin, without pop up waste set. 3 /
8" female connection hoses (for finishing “31"
rigid connection pipes & 10 mm.) Long spout.

S =

art. 61328E bocca / spoutl 165 mm
art. 61330E bocca / spout L 225 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27852.

Esternal part basin group consisting of single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27852.

art. 61325

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8" (per finitura “31" tubetti di
alimentazione @ 10 mm.). Snodo per aeratore
disponibile come optional (cod. 16815).

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses (for
finishing “31" rigid connection pipes & 10
mm.). Aerator joint available as optional (cod.
16815).

art. 61355

Miscelatore monocomando esterno per doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 4270E

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out automatic diverter, 1/2” connections. To
combine with concealed body art. 10862.

art. 4275E

Miscelatore monocomando ad incasso ad una
uscita, ingressi ed uscite da 1/2”. Da abbinare
a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,
1/2” connections. To combine with concealed

body art. 10863.

art. 67608E

Miscelatore fermostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per 'erogazione e portata dell'acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4”
connections with adapters to 1/2”. To combine

with concealed body art. 27885.
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art. 67608E

Miscelatore termostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2” outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

art. 67607k

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2”. To
combine with concealed body art. 27890.

art. 67606E

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore o termostatico da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 67606k

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop. Da
utilizzare con miscelatore monocomando da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop. To
use with concealed Single lever shower mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. WTo combine
with concealed body art. 27893.

art. 67606k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2” with adapters to 1/2".
To combine with concealed body art. 27891.

art. 67790

Soffione doccia tondo a parete in ABS con
getto a pioggia.

ABS wall round head shower with raining jet.

art. 61356

Asta saliscendi completa di doccetta in ABS
e flessibile in PYC LL. 150 cm. senza presa
acqua.

Complete shower set, with ABS hand shower,
LL. 150 cm. PVC flexible, without wall union.

art. 60658

Asta saliscendi completa di doccetta in ABS
e flessibile in PYC LL. 150 cm. senza presa
acqua.

Complete shower set, with ABS hand shower,
LL. 150 cm. PVC flexible, without wall union.

art. 61340
Miscelatore monocomando vasca esterno con
deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.

art. 61340C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible, ABS hand shower.
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LIBERA

THE PURITY OF DESIGN
LA PUREZZA DEL DESIGN

LIBERA da vincoli formali e da canoni  free from any formal restrictions and

estetici mostra la linearita delle sue standards of beauty Libera shows
forme pur mantenendo un tratto the simplicity of its shapes although
disciplinato e rigoroso. keeping a strict and rigid trait.

La purezza del design stupisce col The purity of design stands out for its
suo fascino avvolgente. enchanting appeal.
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art. 65710
Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 65713

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, senza scarico. Flessibili
di alimentazione F 3/8".

Single lever mixer, high version for above

counter basin, without pop-up waste set. 3/8”
female connection hoses.

art. 65732

Gruppo miscelatore monocomando a parete
per lavabo, completo di parte incasso, senza
scarico.

Single lever wall basin mixer,with concealed
parts, without pop-up waste set.

art. 65732
Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 65770E

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2”. Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out diverter, 1/2” connections. To combine
with concealed body art. 10862.

art. 65775E

Miscelatore monocomando ad incasso
ad una uscita, ingressi ed uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,
1/2” connections. To combine with concealed

body art. 10863.

art. 67618E

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell’acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with
one handle for temperature control and one
handle for water supply and flow regulation.
3/4" connections with adapters to 1/2”.To
combine with concealed body art. 27885.

art. 67618E

Miscelatore fermostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with
one handle for temperature control and one
handle diverter with flow regulator with stop.
3/4" inlets with adapter to 1/2”. 1/2" outlets..To
combine with concealed body art. 27886.

art. 67617E

Miscelatore termostatico ad incasso,

da abbinare a rubinetto d’arresto oppure

a deviatore con stop. Ingressi ed uscite da
3/4" con riduzioni da 1/2". Da abbinare
a incasso art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2”. To
combine with concealed body art. 27890.

&=

art. 67616k

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con miscelatore o termostatico
da incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 67616k

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.
Da utilizzare con miscelatore monocomando
da incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop. To
use with concealed single lever shower mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27893.

1

art. 67616k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.
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art. 480

Soffione doccia a parete in acciaio con getto
a pioggia, dotato di speciale raccordo da
1/2" da pre-incassare.

Stainless steel wall head shower with raining
jet, supplied with special 1/2” connection to
built-in.

art. 61356

Asta saliscendi completa di doccia in ABS
e flessibile in PVC LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with ABS hand shower
and LL 150 cm PVC flexible, without wall
union.

64 : LIBERA
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art. 60658

Asta saliscendi completa di doccia in ABS
e flessibile in PVC LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with ABS hand shower
and LL 150 cm PVC flexible, without wall
union.

=

art. 65771

Gruppo vasca composto da miscelatore vasca
da incasso con deviatore automatico, bocca
erogazione e set doccia. Completo di parte
incasso.

Bath group consisting of: concealed single
lever bath mixer with automatic diverter, wall
spout. With concealed parts.

art. 65782C

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta.

Complete set of: deck mounted mixer, spout,
diverter and complete shower set.

art. 65784k

Gruppo vasca a pavimento con miscelatore
incorporato, deviatore e set doccia.
Da abbinare a incasso art. 27819.

Floor mounted bath group, with mixer, diverter
and shower set. To combine with concealed
body art. 27819.
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X-TREN

L'eleganza & sempre e ovunque
un trend, da interpretare in un
armonioso esercizio di stile

che unisce natura e relax: con
X-TREND |’ambiente sposa le
raffinate atmosfere nordiche, per
far prosperare freschezza e puro

benessere psicofisico.
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COMBINE NATURE AND RELAXATION
STILE CHE UNISCE NATURA E RELAX

Elegance is every time and everywhere
a frend, to be interpreted in a
harmonious proof of concept which
combines nature and relaxation:
X-TREND makes the surrounding
embrace the refined Nordic moods,
creating flourishing freshness and pure

psychophysical well-being.
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art. 2210

Miscelatore monocomando per lavabo con
terminale orientabile e scarico da 171/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer with swivel outlet

and 1”1/4 pop up waste set. 3 / 8" female
connection hoses.

art. 2211

Miscelatore monocomando per lavabo con
terminale orientabile e scarico da 171/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8". Bocca
prolungata.

Single lever basin mixer with swivel outlet
and 1”1/4 pop up waste set. 3/8" female
connection hoses. Long spout.

art. 2214

Miscelatore monocomando per lavabo con
terminale orientabile e scarico da 1”1/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8". Bocca
prolungata.

Single lever basin mixer with swivel outlet
and 1”1/4 pop up waste set. 3/8” female
connection hoses. Long spout.

ﬁ(\ S S \

art. 2226 bocca/spout L 163 mm
art. 2220E bocca/spoui L 216 mm

Parte esterna gruppo 3 fori a parete per
lavabo con vitoni ceramici da 1/2” - 90°,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27856.

External part 3-hole wall basin group with

90° 1/2" ceramics valves, without pop-up
waste set. To combine with concealed body art.
27856.

|

art. 2228E bocca/spout L 170 mm
art. 2230E bocca/spoui L 220 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Da abbinare a incasso art. 27852.

External part basin group consisting of Single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27852.

art. 2225

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 2255

Miscelatore monocomando esterno
per doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 2270E

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.
Single lever concealed mixer with two ways

out diverter, 1/2” connections. To combine
with concealed body art. 10862.

art. 2275E

Miscelatore monocomando ad incasso
ad una uscita, ingressi ed uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,
1/2” connections. To combine with concealed
body art. 10863.

art. 67608k

Miscelatore fermostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell'acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4"
connections with adapters to 1/2".To combine

with concealed body art. 27885.

art. 67608k

Miscelatore termostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2" outlets.To combine
with concealed body art. 27886.

art. 67607E

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2”. To
combine with concealed body art. 27890.
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art. 67606k

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore o termostatico da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 67606k

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop. Da
utilizzare con miscelatore monocomando da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop. To
use with concealed single lever shower mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27893.

art. 67606k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2" with adapters to 1/2".
To combine with concealed body art. 27891.

lﬂ_!

art. 67793

Soffione doccia a parete in ottone
con getto a pioggia.

Brass wall head shower with raining jet.

art. 67794

Soffione doccia a soffitto in oftone
con getto a pioggia.

Ceiling head shower with raining jet.

art. 61846

Asta saliscendi completa di doccia in ABS a 4
getti regolabili e flessibile in PVC LL. 150 cm,
senza presa acqua.

Complete shower set with 4 adjustable jet ABS
hand shower and LL 150 cm PVC flexible,
without wall union.

art. 61856

Asta saliscendi completa di doccia in ABS
e flessibile in PVC LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with ABS hand shower
and LL 150 cm PVC flexible, without wall
union.

art. 2240
Miscelatore monocomando vasca esterno
con deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.

i)

art. 2240C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible, ABS hand shower.

art. 2282C

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccefta in ABS.

Complete set of deck mounted mixer, spout,
diverter, complete ABS hand shower set.

TSI

art. 2283C

Gruppo bordo vasca completo di miscelatore,
deviatore e set doccetta in ABS, esclusa bocca
di erogazione.

Complete set of: deck mounted mixer, diverter
and ABS shower set, without spout.

art. 2285C

Gruppo vasca con colonne di alimentazione
a pavimento, con miscelatore incorporato,
deviatore e set doccia.

Bath group with floor pillar unions, with mixer,
diverter and shower set.

X-TREND :
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-ORMA

FRESHNESS AND MODERNITY
FRESCHEZZA E MODERNITA

Il design prende FORMA
nell'inconfondibile carattere deciso

di questa collezione che ricorda la
purezza delle atmosfere nordiche.

Le sue linee generano un’armoniosa
commistione di elementi e di colori che

evocano freschezza, modernitd, relax.

Design takes shape in the
unmistakable determined character
of this collection which calls to mind
the purity of Nordic atmospheres.

Its lines create a peaceful harmony
of elements and colors, evoking

freshness, modernity, relaxation.
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art. 60410

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4 e canna girevole. Flessibili
di alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up
waste set and swivel spout. 3/8" female
connection hoses.

art. 60413

Miscelatore monocomando, versione alta, per
lavabo da appoggio, con scarico da 1”1/4
e canna girevole. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop up waste set
and swivel spout. 3/8” female connection
hoses.

.

art. 60428 bocca / spout L 176 mm
art. 60430E bocca / spout L 237 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27854.

External part basin group consisting of: Single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27854.

art. 60429E bocca / spout L 177 mm
art. 6043 1E bocea / spout L 237 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Da abbinare a incasso art. 27854.
External part basin group consisting of: single

lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27854.

&
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art. 60425

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4 e canna girevole. Flessibili
di alimentazione F 3/8".

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop up
waste set and swivel spout. 3/8" female
connection hoses.

~aa .
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art. 60455

Miscelatore monocomando esterno
per doccia.

Single lever exposed shower mixer.

T

art. 60470k

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out diverter, 1/2” connections. To combine

with concealed body art. 10862.

| r’ [

art. 60475E

Miscelatore monocomando ad incasso

ad una uscita, ingressi ed uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,

1/2” connections. To combine with concealed
body art. 10863.

art. 67648k

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell’acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4”
connections with adapters to 1/2”. To combine

with concealed body art. 27885.

art. 67648E

Miscelatore fermostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2” outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

e

art. 67647E

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine with
a stop valve Wor a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2”. To
combine with concealed body art. 27890.

art. 67646k

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con miscelatore o termostatico
da incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop.

To use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.
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art. 67646E art. 67792

art. 60440C
Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.

Soffione doccia a soffitto in oftone con getto
Da utilizzare con miscelatore monocomando

Gruppo vasca esterno completo di supporto

a pioggia. fisso, flessibile in PVC e doccetta in oftone.
da Incasso. '“9“3550 d.q 1/2" e uscite da Brass ceiling head shower with raining jet. Complete bath group with fixed shower holder,
1/2". Da abbinare a incasso art. 27893. PVC flexible. brass hand shower.

3 ways out concealed diverter without stop.
To use with concealed single lever shower
mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets.
To combine with concealed body art. 27893.
" - .
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art. 67646E = art. 4056 art. 60482C
Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4" con Asta saliscendi completa di doccia in ottone Gruppo bordo vasca completo di bocca
riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso art. e flessibile in PVC LL. 150 cm, senza presa erogazione, deviatore e set doccetta.
27891. -’ﬂ‘-'.f" acqua. Complete set of: deck mounted mixer, spout,
Concealed stop valve with 3/4" connections - Complete shower set with brass hand shower diverter, complete hand shower set.
with adapters to 1/2”. To combine with g and LL 150 cm PVC flexible, without wall
concealed body art. 27891. rél | union.
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art. 67791 art. 60440

Soffione doccia a parete in oftone con getto

art. 60481C

Miscelatore monocomando vasca esterno con
a pioggia. deviatore automatico vasca/doccia.
Brass wall head shower with raining jet.

Gruppo bordo vasca completo di miscelatore,
deviatore e set doccetta, esclusa bocca di
Single lever exposed bath mixer with erogazione.

automatic diverter. Complete set of: deck mounted mixer, diverter

and shower set, without spout.
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X-LIGHT

BALANCE BETVWEEN DESIGN AND BEAUTY
EQUILIBRIO TRA DESIGN ED ESTETICA

Col suo stile alternativo e mai banale,
X-LIGHT dona agli ambienti una
connotazione Cosmopolita, sempre

in perfetto equilibrio fra design

contemporaneo ed estefica fradizionale.

Dalle semplici prefese, & una linea che

arreda con versatilita e freschezza.

Unconventional style, but never
ordinary, X-LIGHT enhances the
environments with a cosmopolitan
touch, always in a perfect balance
between contemporary design and
traditional beauty. Undemanding, it's
the perfect collection to decorate with

simplicity and versatility.
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art. 64010 art. 64028 bocca /' spout L 200 mm art. 64060 art. 67638E

Miscelatore monocomando per lavabo con art. 64030E bocca /' spouf L 250 mm
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione .

F3/8". Parte esterna gruppo miscelatore

] o . monocomando a parete per lavabo,
Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up waste senza scarico. Da abbinare a incasso art.

set. 3/8” female connection hoses. 27853.

Miscelatore termostatico esterno per doccia. Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,

con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell'acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4"
connections with adapters to 1/2”. To combine

with concealed body art. 27885.

Exposed shower thermostatic mixer.

External part basin group consisting of: single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27853

- a | 1
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Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F 3/8". Bocca prolungata.

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up

waste set. 3/8” female connection hoses.
Long spout.

art. 64014

Miscelatore monocomando versione alta, per
lavabo da appoggio, con scarico da 1”1/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8. Bocca
prolungata.

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop up waste set.
3/8" female connection hoses. Long spout.

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

- . !
-
art. 64055

Miscelatore monocomando esterno per
doccia.

Single lever exposed shower mixer.

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out diverter, 1/2” connections. To combine with
concealed body art. 10862.

art. 64075E

Miscelatore monocomando ad incasso ad una
uscita, ingressi ed uscite da 1/2". Da abbinare
a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,
1/2” connections. To combine with concealed
body art. 10863.

Miscelatore termostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2” outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

art. 67637E

Miscelatore termostatico ad incasso,

da abbinare a rubinetto d’arresto oppure
a deviatore con stop. Ingressi ed uscite da
3/4" con riduzioni da 1/2". Da abbinare
a incasso art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2”.

To combine with concealed body art. 27890.
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art. 67636E

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore o termostatico da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop.

To use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 67636k

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.
Da utilizzare con miscelatore monocomando
da incasso. Ingresso da 1/2” e uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop.
To use with concealed single lever shower
mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets.

To combine with concealed body art. 27893.

art. 67636k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.

art. 67790

Soffione doccia a parete in ABS con getto a
pioggia.
ABS wall head shower with raining jet.

art. 61356

Asta saliscendi completa di doccia in ABS
e flessibile in PVC LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with ABS hand shower
and LL 150 cm PVC flexible, without wall

union.

&
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art. 60658

Asta saliscendi completa di doccia in ABS
e flessibile in PVC LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with ABS hand shower
and LL 150 cm PVC flexible, without wall
union.

f')
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art. 64040
Miscelatore monocomando vasca esterno con
deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with automatic
diverter.

art. 64040C

Gruppo vasca esterno complefo di supporto fisso,
flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible and ABS hand shower.

art. 64082C

Gruppo vasca esterno completo di supporto fisso,
flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible and ABS hand shower.

X-UGHT : 101
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LIVELY AND CONTEMPORARY SHAPES
LINEE E FORME VIVACI E MODERNE

Essere giovane senza essere Be young without being brazen,
spregiudicato, esprimere dinamicitd e express color and dynamism but
colore mantenendosi fresco e leggero:  keeping cool and simple: EL-X

ELX riscrive |'eleganza in chiave “very  rewrifes the sense of elegance in
young”, interpretando linee e forme in o “very sparkling” style, lines and
maniera vivace e moderna. shapes are conceived in a lively and

contemporary way.

ELX :
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art. 60610

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione

F3/8".

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 60611

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F 3/8". Bocca prolungata.

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up

waste set. 3/8” female connection hoses.
Long spout.

art. 60612
Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F3/8".

Single lever basin mixer without pop up waste
set. 3/8” female connection hoses.

art. 60614

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, con scarico da 1”1/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8". Bocca
prolungata.

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop up waste set.
3/8" female connection hoses. Long spout.

art. 60615

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, senza scarico. Flessibili di
alimentazione F3/8". Bocca prolungata.

Single lever mixer, high version for above

counter basin, without pop up waste set. 3/8”
female connection hoses. Long spout.

art. 60628 bocca / spout L 182 mm

art. 60630E bocca / spouf L 236 mm

Gruppo miscelatore monocomando a parete
per lavabo, completo di parte incasso, ma
privo di raccorderia di collegamento. Senza
scarico.

Basin group consisting of single lever wall
mixer, with concealed parts, but without
connection fittings. Without pop-up waste set.

art. 60629E bocca / spout L 175 mm
art. 6063 1E bocca / spout L 235 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Da abbinare a incasso art. 27852.

External basin group consisting of: single lever
wall mixer, without pop-up waste sef.
To combine with concealed body art. 27852.

|8

art. 60625

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione

F3/8".

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.

L_3H)

art. 60655

Miscelatore monocomando esterno per
doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 60670k

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2"”. Da abbinare a incasso art. 10862.
Single lever concealed mixer with two ways

out diverter, 1/2” connections. To combine
with concealed body art. 10862.

art. 6067 5E

Miscelatore monocomando ad incasso ad
una uscita, ingressi ed uscite da 1/2”. Da
abbinare a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,

1/2” connections. To combine with concealed
body art. 10863.

art. 60608E

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell'acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4"
connections with adapters to 1/2”. To combine

with concealed body art. 27885.
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art. 60608E

Miscelatore termostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2” outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

art. 60607E

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2”. Da abbinare

a incasso art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2”. To
combine with concealed body art. 27890.

art. 60606E

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con miscelatore o termostatico
da incasso. Ingresso da 1/2” e uscite da
1/2”. Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 60606k

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop. Da
utilizzare con miscelatore monocomando da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop. To
use with concealed single lever shower mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27893.

art. 60606k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.

art. 67796

Soffione doccia a soffitto in ABS con getto a
pioggia.
ABS ceiling head shower with raining jet.

art. 61356

Asta saliscendi completa di doccetta in ABS
e flessibile in PYC LL.150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set, with ABS hand shower,
LL. 150 cm PVC flexible, without wall union.

A

art. 67795

Soffione doccia a parete in ABS con getto
a pioggia.
ABS wall head shower with raining jet.

art. 60658

Asta saliscendi completa di doccetta in ABS
e flessibile in PYC LL.150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set, with ABS hand shower,
LL. 150 cm PVC flexible, without wall union.

r
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art. 60640
Miscelatore monocomando vasca esterno con
deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.

art. 60640C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible and ABS hand shower.

ELX :
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art. 60682C
Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta.

Complete set of: deck mounted mixer, spout,
diverter, complete hand shower set.

art. 60681C

Gruppo bordo vasca completo di miscelatore,
deviatore e set doccetta, esclusa bocca di
erogazione.

Complete set of: deck mounted mixer, diverter
and shower set, without spout.
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~RGO

YOUNG AND SPARKLING NATURE
CARATTERE GIOVANE E SOLARE

Interpretare le linee e la luce

in chiave ironica e vivace,
mostrando in maniera inequivocabile
il proprio carattere giovane e solare:
ERGO stupisce con le sue forme pure
e minimali, in un perenne gioco di

equilibrio tra estetica e sostanza.

Interpreting lines and light in a

lively and ironic way, clearly and
unequivocally revealing its young and
sparkling nature: ERGO is astonishing
for its pure and minimalist shapes,

in a never ending balancing act

between essence and appearance.

ERGO
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art. 65812
Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever basin mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

l']

art. 65818

Miscelatore monocomando per lavabo senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".
Bocca prolungata.

Single lever basin mixer without pop-up waste

set. 3/8" female connection hoses. Long
spout.

art. 65810

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.

|ilI

art. 65817

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8". Bocca prolungata.

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.
Long spout.

art. 65815

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, senza scarico. Flessibili
di alimentazione F3/8".

Single lever mixer, high version for above

counter basin, without pop-up waste set. 3/8”
female connection hoses.

art. 65820

L £ Miscelatore monocomando versione alta per

lavabo da appoggio, senza scarico. Flessibili
di alimentazione F3/8". Bocca prolungata.

Single lever mixer, high version for above
counter basin, without pop-up waste set. 3/8”
female connection hoses. Long spout.

art. 65813

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, con scarico da 1”1/4.
Flessibili di alimentazione F3/8".

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop-up waste set.
3/8” female connection hoses.

art. 65819

Miscelatore monocomando versione alta per
lavabo da appoggio, con scarico da 171/4.
Flessibili di alimentazione F3/8". Bocca
prolungata.

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop-up waste set.
3/8" female connection hoses. Long spout.

art. 65828E bocca / spout L 198 mm
art. 65830E bocca / spout L 248 mm

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Da abbinare a incasso art. 27852.

External part basin group consisting of: single

lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27852.

e

art. 65843 bocca / spoutL 1370 mm
art. 65844 bocca / spout L 1520 mm
art. 65845 bocca / spout L 1670 mm

Bocca erogazione a soffitto per lavabo
con attacco da 1/2”.

Ceiling spout for basin group with 1/2”
connection.

1

art. 65827
Miscelatore monocomando per bidet senza
scarico. Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever bidet mixer without pop-up waste
set. 3/8” female connection hoses.

B

art. 65825

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8".

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.

ERGO :
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art. 65855

Miscelatore monocomando esterno per
doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 65870E

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out diverter, 1/2” connections. To combine with

concealed body art. 10862.

art. 65875k

Miscelatore monocomando ad incasso ad una
uscita, ingressi ed uscite da 1/2". Da abbinare
a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,

1/2” connections. To combine with concealed
body art. 10863.

art. 67628k

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell’acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4"
connections with adapters to 1/2”. To combine
with concealed body art. 27885.

art. 67628k

Miscelatore termostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2" outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

art. 67627E

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4”
con riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2".

To combine with concealed body art. 27890.

f 4

art. 67626E

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore o termostatico da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

f 4

art. 67626k

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.
Da utilizzare con miscelatore monocomando
da incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop.
To use with concealed single lever shower
mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets.

To combine with concealed body art. 27893.

1S w
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art. 67790

Soffione doccia a parete in ABS con getto a
pioggia.
ABS wall head shower with raining jet.

art. 65846

Asta saliscendi completa di doccetta in ABS
e flessibile in PYC LL.150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set, with ABS hand shower,
LL. 150 cm PVC flexible, without wall union.

f 4

art. 67626k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso art.
27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.
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art. 65840
Miscelatore monocomando vasca esterno con
deviatore automatico vasca/doccia.

Single lever exposed bath mixer with
automatic diverter.

ERGO : 127
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art. 65840C
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile in PVC e doccetta in ABS.

Complete bath group with fixed shower holder,
PVC flexible and ABS hand shower

i 9 A

art. 65882C

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta.

Complete set of: deck mounted mixer, spout,
diverter, complete hand shower set.
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CLASSICISM AND CONTEMPORARY MIX
CLASSICISMO E CONTEMPORANEITA

Lusso, mai fine a sé stesso ma Luxury, never being an end in itself,
sempre funzionale a un disegno but always serving an aesthetic
estetico: con questa filosofia, la purpose: that is the philosophical

linea DELUXE mostra il suo eclettismo  aftitude of DELUXE which shows
strutturale, mescolando sapientemente  ifs structural eclecticism, wisely
classicismo e contemporaneitd in un combining classicism and

mix di fascino magnetico. contemporary in an irresistible

charming mix.

DELUXE :
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art. 68005

Gruppo lavabo tre fori con scarico da 1”7 1/4,
attacco piantana da 1/2".

3-hole basin group, 1/2” T piece and 1”1/4
pop-up waste sef.

art. 68035

Gruppo bidet monoforo con scarico da
1" 1/4, flessibili di collegamento F3/8".

Single hole bidet group with 3/8" female
connecting hoses and 1”1/4 pop-up waste set.

art. 68076

Gruppo doccia incasso.

Exposed shower group.

art. 68040C

Gruppo esterno vasca, deviatore automatico
vasca/doccia, flessibile LL. 150 cm. e doccetta
in oftone.

Exposed bath group, automatic diverter, brass
hand shower and LL. 150 cm flexible.

! &
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art. 68025

Gruppo lavabo monoforo con scarico da 1"
1/4, flessibili di collegamento F3/8".

Single hole basin group, 3/8" female
connecting hoses and 1”1/4 pop-up waste set.

(.

art. 68030E

Parte esterna gruppo lavabo 3 fori a parete,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27859.

External part 3-hole wall-mounted wash basin
group, without pop-up waste set. To combine
with concealed body art. 27859.

art. 68055

Gruppo doccia esterno.

Exposed shower group.

art. 68047

Deviatore a 2 entrate e 3 uscite.
2-way-in and 3-way-out diverter.

art. 9492

Soffione doccia in ottone con attacco da 1/2”.

Brass head shower, 1/2” connections.

art. 68056

Asta saliscendi completa di doccia in ottone
e flessibile in ottone LL. 150 cm, senza presa
acqua.

Complete shower set with brass hand shower
and LL 150 cm brass flexible, without wall
union.

art. 68045

Gruppo vasca ad incasso complefo di rubinetti
con attacchi da 1/2”, bocca, deviatore a 2
entrate e 3 uscite e set doccetta in ottone con
supporto orientabile.

Concealed bath group complete of: 1/2”
connections valve,spout, 2-way-in and
3-way-out diverter and brass shower set, with
adjustable support.

art. 68082C

Gruppo bordo vasca 4 fori completo di bocca
erogazione con deviatore incorporato e set
doccetta.

4-hole deck mounted group, complete of spout
with diverter and complete shower set.

DELUXE : 137
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- UXE

PRESTIGE

ELEGANT PROFILE WITH PRECIOUS DETAILS
LINEA ELEGANTE CON PREZIOSI DETTAGL

Il trionfo dei grandi spazi,
interpretato in maniera magistrale
con |'utilizzo di materiali di altissimo
livello. DELUXE PRESTIGE sfoggia un
carattere altisonante e complesso: sa
essere all'altezza delle piv esigenti
aspettative, con la sua linea elegante

valorizzata da preziosi dettagli.

The triumph of great spaces, masterfully
inferpreted using the highquality
materials. DELUXE PRESTIGE flaunts a
majestic and complicated character:
able to be up fo the most demanding
expectations, thanks fo its elegant

profile adorned with precious defails.

DELUXE PRESTIGE :
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art. 68105

Gruppo lavabo tre fori con scarico da 17 1/4,
attacco piantana da 1/2".

3-hole basin group, 1/2"T piece and 171/4
pop-up waste sef.

146 : DELUXE PRESTIGE

art. 68125

Gruppo lavabo monoforo con scarico da 1”
1/4, flessibili di collegamento F3/8".

Single hole basin group with high spout, 3/8"
female connecting hoses and 1”1/4 pop-up
waste sef.

¢
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art. 68130E

Parte esterna gruppo lavabo 3 fori a parete,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.

27859.
External part 3-hole wall-mounted wash basin

group. 1/2”, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27859.

art. 68135

Gruppo bidet monoforo, flessibili di
collegamento F3/8", con scarico da 1”1/4.
Single hole bidet group with 3/8" female
connecting hoses and 1”1/4 pop-up waste set.

art. 68155

Gruppo doccia esterno.

Exposed shower group.

art. 68047

Deviatore a 2 entrate e 3 uscite.
2-way-in and 3-way-out diverter.

art. 68176

Gruppo doccia incasso.

Exposed shower group.

art. 9492

Soffione doccia in ottone con attacco da 1/2”.

Brass head shower, 1/2” connections.

art. 68156
Asta saliscendi completa di doccia e flessibile
in otfone LL. 150 cm, senza presa acqua.

Complete shower set with brass hand shower
and LL150 cm flexible, without wall union.

Fi';.;:;

art. 68140C

Gruppo esterno vasca, deviatore automatico
vasca /doccia, flessibile LL. 150 cm. e
doccetta in ottone.

PR R s

Exposed bath group, automatic diverter, brass
hand shower and LL 150 cm flexible.

art. 68145

Gruppo vasca ad incasso complefo di rubinetti
con attacchi da 1/2”, bocca, deviatore a 2
entrate e 3 uscite e set doccetta in ottone con
supporto orientabile.

1 / 2" concealed bath group, 1 / 2" ceramic
valve, concealed spout, 2-way-in and 3-way-
out concealed diverter with 1 / 2” connec-
tions, adjustable wall union with hand shower
support, hand shower, 150-cm flexible.

e

art. 68182C

Gruppo bordo vasca 4 fori completo di bocca
erogazione con deviatore incorporato e set
doccetta.

4-hole deck mounted group, complete of spout
with diverter and complete shower set.
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GIGI

JABDENS DFEURIVAING

Dal neoclassicismo alla
contemporaneitd, passando per
un’eleganza “sostanziale” che da
peso e luminosita: con X-SENSE la
pulizia formale si tinge di sfumature
“soft" e si circonda di materiali
morbidi e setosi. Senza tralasciare il
tocco glamour dato dalla preziosita

dei dettagli in cristallo Swarovski.

FORMAL INTEGRITY WITH FAINT NUANCES
PULIZIA FORMALE CON SFUMATURE SOFT

From neoclassical to contemporary,
going through a “significant”
elegance able to give solidity and
brightness: X-SENSE paints the
formal integrity with faint nuances
and matches with soft and silky
materials. Without overlooking the
glamour touch given by the precious

Swarovski crystal details.

X-SENSE :



152 : X-SENSE X-SENSE : 153



ol
7.

154 : X-SENSE

art. 62510

Miscelatore monocomando per lavabo con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione

F3/8".

Single lever basin mixer with 1”1/4 pop up
waste set. 3/8” female connection hoses.

art. 62513

Miscelatore monocomando, versione alta, per
lavabo da appoggio, con scarico da 1”1/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8".

Single lever mixer, high version for above
counter basin, with 1”1/4 pop up waste set.
3/8” female connection hoses.

art. 62530E

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo,
senza scarico. Da abbinare a incasso
art. 27853.

External part basin group consisting of: single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27853.

7 3 il
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art. 62531E

Parte esterna gruppo miscelatore
monocomando a parete per lavabo, senza
scarico. Da abbinare a incasso art. 27853.

External part basin group consisting of: single
lever wall mixer, without pop-up waste set.
To combine with concealed body art. 27853.

art. 62525

Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”1/4. Flessibili di alimentazione
F3/8"

Single lever bidet mixer with 1”1/4 pop up
waste set. 3/8” female connection hoses.

i
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art. 62554

Colonna doccia con miscelatore monocomando
esterno completo di deviatore, soffione in
acciaio e doccetta monogetto in ottone.
Shower pillar with exposed mixer complete of

diverter, stainless steel head shower and brass
single-jet hand shower set.

=
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art. 62555

Miscelatore monocomando esterno per doccia.

Single lever exposed shower mixer.

art. 62570E

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out diverter, 1/2” connections. To combine with
concealed body art. 10862.

"

art. 62575k

Miscelatore monocomando ad incasso ad una
uscita, ingressi ed uscite da 1/2". Da abbinare
a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,
1/2” connections. To combine with concealed
body art. 10863.

\En-

art. 67648E

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell'acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4”
connections with adapters to 1/2”. To combine

with concealed body art. 27885.

nd-‘-.‘
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art. 67648E

Miscelatore termostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4” inlets
with adapter to 1/2”. 1/2" outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

art. 67647E

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2".

To combine with concealed body art. 27890.
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art. 67646k art. 67797 art. 62540 art. 62581C

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore o termostatico da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27892.

Miscelatore monocomando vasca esterno
con deviatore automatico vasca/doccia.

Soffione doccia a parefe con getto a pioggia. Gruppo bordo vasca completo di miscelatore,

deviatore e set doccetta, esclusa bocca di
Single lever exposed bath mixer with erogazione.

automatic diverter. Complete set of: deck mounted mixer, diverter
and shower set, without spout.

Wall head shower with raining jet.

3 ways out concealed diverter with stop. To
use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

art. 67646k art. 67798 I I art. 62540C

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop. Da
utilizzare con miscelatore monocomando da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27893.

Soffione doccia a soffitto con getto a pioggia. Gruppo vasca esterno completo di supporto

Ceiling head shower with raining jet. fisso, flessibile e doccetta in ottone.

Complete bath group with fixed shower holder,

flexible, brass hand shower.
3 ways out concealed diverter with stop. To

use with concealed single lever shower mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27893.

Jiiliiii

~ ﬁ

156 : X-SENSE

art. 67646k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con

riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso art.

27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.

art. 62556

Asta saliscendi completa di doccia in ottone
e flessibile in PVC LL.150 cm. Senza presa
acqua.

Complete brass shower set, with brass hand
shower, LL 150 cm PVC flexible, without wall
union.

art. 62582C

Gruppo bordo vasca completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta in
oftone.

Complete set of deck mounted mixer, spout,
diverter, complete brass hand shower set.
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CLASSX

SOLD BALANCE OF THE MATERIALS
| | SOLDO EQUILIBRIO DEI MATERIAL

Elementi di design contemporaneo Contemporary design elements

- fanno da sfondo alla collezione are the setting for the CLASS-X
CLASSX nella quale la grazia e collection where gracefulness
la raffinatezza delle forme trovano and refinement of shapes find
I"espressione pib pura nel solido their purest expression in the solid
equilibrio dei materiali... per uno balance of the materials... the result
stile veramente di ‘Classe’. is a very “classy” style.

CLASS-X :
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art. 62605
Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da 171/4.
Attacco piantana da 1/2".

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up waste
set. 1/2" T piece.

art. 62620
Gruppo lavabo monoforo con searico da
1”1/4. Flessibili di alimentazione F3/8".

Monobloc wash basin group with 1”1/4 pop-
up waste set. 3/8” female connection hoses.

art. 62628 bocca / spout L 199 mm
art. 62630E bocca / spout L 249 mm

Parte esterna gruppo lavabo 3 fori a parete,
senza scarico. Da abbinare a incasso art.
27857.

External part 3-hole wall-mounted wash basin
group, without pop-up waste set. To combine
with concealed body art. 27857.

art. 62610
Gruppo bidet 3 fori con scarico da 1”1/4.
Attacco piantana da 1/2".

3-hole bidet group with 1”1/4 pop-up waste
set. 1/2" T piece.

art. 62635

Gruppo bidet monoforo con scarico da 1”1/4.

Flessibili di alimentazione F 3/8".

Monobloc bidet group with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.

art. 62655

Gruppo doccia esterno.
Exposed shower group.

art. 62670k

Miscelatore monocomando ad incasso con
deviatore a due uscite, ingressi ed uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 10862.

Single lever concealed mixer with two ways
out diverter, 1/2” connections. To combine with
concealed body art. 10862.

art. 62675E

Miscelatore monocomando ad incasso ad una
uscita, ingressi ed uscite da 1/2”. Da abbinare
a incasso art. 10863.

One way out single lever concealed mixer,

1/2” connections. To combine with concealed
body art. 10863.

art. 62648E

Miscelatore fermostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per 'erogazione e portata dell'acqua.

Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4”
connections with adapters to 1/2”. To combine

with concealed body art. 27885.

art. 62648E

Miscelatore fermostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2" outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

-

art. 62647E

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2". To
combine with concealed body art. 27890.

art. 62646k

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con miscelatore o termostatico
da incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop.

To use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.
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art. 62646E

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.

Da utilizzare con miscelatore monocomando da
incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop.

To use with concealed single lever shower
mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine
with concealed body art. 27893.

| i
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art. 62656

Asta saliscendi completa di doccia in oftone
e flessibile in ottone LL.150 cm. Senza presa
acqua.

Complete shower set, with brass hand shower,
LL. 150 cm brass flexible, without wall union.

art. 62646E

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4" con
riduzioni da 1/2”. Da abbinare a incasso
art. 27891.

Concealed stop valve with 3/4" connections
with adapters to 1/2”. To combine with
concealed body art. 27891.

168 : CLASS-X

art. 62660

Soffione doccia a parete in otfone con getto
a pioggia.
Brass wall head shower with raining jet.

§ o\

art. 62640C

Gruppo esterno vasca, deviatore automatico
vasca / doccia, flessibile LL. 150 cm. e
doccetta.

Exposed bath group, with 1 / 2" ceramic
valve, automatic diverter, hand shower and LL.
150 cm flexible.

art. 62682C

Gruppo bordo vasca 5 fori completo di bocca
erogazione, deviatore e set doccetta.

S-hole complete set of: deck mounted mixer,
spout, diverter, complete hand shower set.
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Con il suo stile classico e allo stesso
tempo raffinato, ANTEA permette

di ricreare atmosfere barocche
interpretandole in chiave moderna.

La sua eleganza senza tempo la rende
adatta ad arricchire con un tocco di
pregio perfino un ambiente da vivere

nel quotidiano.

172 : ANTEA

ANTEA

THE TIMELESS ELEGANCE
ELEGANZA SENZA TEMPO

Due to its classical yet refined style,
ANTEA allows to recreate the
atmosphere of Baroque times in

a modern interpretation. The timeless
elegance makes it suitable to enrich
with a touch of class even an

environment which is part of the daily

life.

ANTEA



174 : ANTEA ANTEA : 175



176 : ANTEA

art. 2100
Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da 1”1/4.
Attacco piantana da 1/2". Bocca alta.

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up waste
set. 1/2” T piece. High spout.

art. 9105

Gruppo lavabo a 3 fori con scarico da 171/4.
Attacco piantana da 1/2”. Bocca bassa.

3-hole basin group with 1”1/4 pop-up waste
set. 1/2" T piece. Low spout.

art. 9120

Gruppo lavabo monoforo con bocca alta,
flessibili di collegamento F3/8", con scarico
da 1”1/4. (per finitura “31" tubetti di
alimentazione @ 10 mm).

Single hole basin group with high spout, 3/8”
female connecting hoses and 1”7 1/4 pop-up
waste set. (for finishing “31” rigid connection
pipes & 10 mm).

art. 9125

Gruppo lavabo monoforo con bocca bassa,
flessibili di collegamento F3/8", con scarico
da 1”1/4. (per finitura “31" tubetti di

alimentazione @ 10 mm).

Single hole basin group with short spout, 3/8"
female connecting hoses and 1”7 1/4 pop-up
waste set. (for finishing “31” rigid connection
pipes & 10 mm).

art. 9130

Gruppo bidet monoforo con scarico da 171/4.
Flessibili di alimentazione F 3/8".

Monobloc bidet group with 1”1/4 pop-up
waste set. 3/8” female connection hoses.

art. 9110

Gruppo bidet tre fori con erogazione al
bordo, attacco piantana da 1/2”, con scarico

da 1"1/4.

3-hole bidet group with rim filler, 1/2"T piece
and 171/4 pop-up waste set.

art. 9137

Gruppo doccia esterno.

Exposed shower group.

art. 9154

Colonna doccia con miscelatore
monocomando esterno completo di deviatore,
soffione in acciaio e doccetta in ottone.

Shower pillar with exposed mixer complete of

diverter, stainless steel head shower and brass
hand shower set.

art. 67668k

Miscelatore termostatico ad incasso ad una uscita,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando per I'erogazione e portata dell’acqua.
Ingressi ed uscite da 3/4" con riduzioni da 1/2".
Da abbinare a incasso art. 27885.

1-way out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
for water supply and flow regulation. 3/4”
connections with adapters to 1/2”. To combine

with concealed body art. 27885.

art. 67668k

Miscelatore fermostatico ad incasso a due uscite,
con comando per la regolazione della femperatura
e comando deviatore a regolazione di portata con
stop. Ingressi da 3/4" con riduzioni da 1/2" e
uscite da 1/2". Da abbinare a incasso art. 27886.

2 ways out thermostatic concealed mixer, with one
handle for temperature control and one handle
diverter with flow regulator with stop. 3/4" inlets
with adapter to 1/2”. 1/2" outlets. To combine
with concealed body art. 27886.

art. 67667k

Miscelatore termostatico ad incasso, da
abbinare a rubinetto d’arresto oppure a
deviatore con stop. Ingressi ed uscite da 3/4"
con riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso
art. 27890.

Thermostatic concealed mixer, to combine
with a stop valve or a diverter with stop. 3/4"
inlets and outlets with adapters to 1/2”. To
combine with concealed body art. 27890.

art. 67666k

Deviatore ad incasso a 3 uscite con stop.
Da utilizzare con miscelatore o termostatico
da incasso. Ingresso da 1/2" e uscite da
1/2". Da abbinare a incasso art. 27892.

3 ways out concealed diverter with stop.

To use with concealed thermostatic or mixer.
1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine with
concealed body art. 27892.

ANTEA
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art. 67666k

Deviatore ad incasso a 3 uscite senza stop.
Da utilizzare con miscelatore monocomando
da incasso. Ingresso da 1/2” e uscite da
1/2”. Da abbinare a incasso art. 27893.

3 ways out concealed diverter without stop.

To use with concealed single lever shower
mixer. 1/2” inlet and 1/2” outlets. To combine
with concealed body art. 27893.

(1@
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art. 67666k

Rubinetto d’arresto ad incasso da 3/4” con

riduzioni da 1/2". Da abbinare a incasso art. "
27891. ( =

¢
Concealed stop valve with 3/4" connections "
with adapters to 1/2”. To combine with )
concealed body art. 27891.

==

art. 9175
Miscelatore monocomando doccia completo
di parte incasso.

Single lever concealed shower mixer with
concealed part.

=~

art. 9492

Soffione doccia in oftone con attacco da
1/2".

Brass head shower, 1/2” connections.

Y p, - )\3

art. 9191

Asta saliscendi completa di doccia in oftone
e flessibile in oftone LL.150 cm. Senza presa
acqua.

Complete shower set, with brass hand shower,
LL 150 cm brass flexible, without wall union.

art. 2135
Gruppo vasca esterno completo di supporto
fisso, flessibile e doccetta in oftone.

Complete bath group with fixed shower
holder, flexible, brass hand shower.

art. 9160

Gruppo bordo vasca 4 fori completo di bocca
erogazione con deviatore incorporato e set
doccetta.

4-hole deck mounted group, complete of spout
with diverter and complete shower set.

art. 2165
Gruppo bordo vasca 4 fori completo di deviatore
e set doccetta, esclusa bocca di erogazione.

4-hole deck mounted group complete of
diverter and shower set, without spout.

art. 9170

Gruppo vasca con colonne di alimentazione
a pavimento, deviatore automatico, flessibile
LL 150 cm e doccetta.

Bathgroup with floor pillar unions, automatic
diverter, LL 150 cm flexible and hand shower.
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SOLUTIO

DIGITAL BATHROOM SYSTEM
SISTEMA DIGITALE PER IL BAGNO

Sistema di miscelazione elettronica Electronic mixing system combinable
abbinabile ai prodotti di erogazione  with Newform water supply products.
Newform.

180 : ELECTRONIC SOLUTIONS
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art. 10855

Mascherina di comando remoto per
miscelazione elettronica dell’acqua.
Abbinabile al sistema di miscelazione modello
10856.

Remote control for electronic mixed water
supply. Use together with system mod. 10856.

art. 10856

Sistema di miscelazione elettronica dell’acqua
applicabile a bocche di erogazione senza
cartuccia. Alimentazione con trasformatore.

System for electronic mixed water supply.

Adapt for any spout without cartridge. Power
with transformer.

‘ﬂ‘:

art. 68443 bocca / spout L 1375 mm
art. 68444 bocca / spout L 1525 mm
art. 68445 bocca / spout L 1675 mm

Bocca erogazione a soffitto per lavabo
con attacco da 1/2".

Ceiling spout for basin group with 1/2"
connection.

182 : ELECTRONIC SOLUTIONS

art. 65843 bocca / spout L 1370 mm
art. 65844 bocca / spout L 1520 mm
art. 65845 bocca / spout L 1670 mm

Bocca erogazione a soffitto per lavabo
con attacco da 1/2”.

Ceiling spout for basin group with 1/2”
connection.

art. 68437

Bocca erogazione a parete per lavabo (mod.

68428E - 68429E), con attacco da 1/2".

Wall spout for basin group (mod. 68428E -
68429E) with 1/2" connection.

4

art. 68438

Bocca erogazione a parete per lavabo (mod.

68430E - 6843 1E), con attacco da 1/2".

Wall spout for basin group (mod.
68430E-68431E) with 1/2” connection.

art. 19780 bocca / spout L 160 mm
art. 19782 bocca / spout L 220 mm

Bocca erogazione a parete per lavabo con
raccordo speciale da 1/2" da pre-incassare.

Wall spout for basin group with special 1/2"
connection fo pre-built-in.

S~
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art. 62637 bocca / spout L 180 mm
art. 62638 bocca / spout L 230 mm

Bocca erogazione a parete per lavabo, con
attacco da 1/2" da pre-incassare.

Wall spout for basin group, with 1/2"
connection fo pre-built-in.

art. 62538

Bocca erogazione a parete per lavabo,
con attacco da 1/2”.

Wall spout for basin group, with 1/2"

connection.

art. 16160 bocca / spout L 176 mm
art. 16161 bocca / spout L 226 mm

Bocca erogazione a parete per lavabo
con attacco da 1/2”.

Wall spout for basin group with 1/2”
connection.

art. 19880 bocca / spout L 163 mm
art. 19882 bocca / spouf L 220 mm

Bocca erogazione a parete per lavabo
con attacco da 1/2”.

Wall spout for basin group with 1/2"
connection.

art. 64037 bocca / spout L 180 mm
art. 64038 bocca / spout L 230 mm

Bocca di erogazione a parete per lavabo,
con attacco da 1/2".

Wall spout for basin group, with 1/2"

connection.

ELECTRONIC SOLUTIONS :
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art. 20078 bocca / spout L 150 mm
art. 20083 bocca / spoui L 210 mm

Bocca di erogazione a parete per lavabo,
con attacco da 1/2”.

Wall spout for basin group, with 1/2”
connection.

\

art. 16854 bocca / spoui L 165 mm
art. 16855 bocca / spout L 240 mm

Bocca erogazione a parete per lavabo con
attacco 3/8”.

Wall spout for basin group with 3/8"
connection.

=
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art. 65837 bocca / spout L 180 mm
art. 65838 bocca / spout L 248 mm

Bocca di erogazione a parete per lavabo,
con attacco da 1/2”.

Wall spout for basin group, with 1/2”
connection.

art. 66437 bocca / spoui L 170 mm
art. 66438 bocca / spout L 252 mm

Bocca di erogazione a parete per lavabo,
con attacco da 1/2”.

Wall spout for basin group, with 1/2"

connection.

l*ﬁl@

art. 68460

Soffione doccia tondo a parete in acciaio inox
con getto a pioggia, @ 280 mm.

Stainless steel wall round head shower with
raining jet, & 280 mm.

art. 68461
Soffione doccia tondo a soffitto in acciaio inox
con getto a pioggia, @ 280 mm.

Stainless steel Ceiling round head shower with
raining jet, & 280 mm.

art. 67791

Soffione doccia a parete in ottone con getto
a pioggia.
Brass wall head shower with raining jet.

art. 67792

Soffione doccia a soffitto in otfone con getto
a pioggia.

Brass ceiling head shower with raining jet.

art. 62660

Soffione doccia a parete in ottone con getto
a pioggia.

Brass wall head shower with raining jet.

X

art. 67797

Soffione doccia a parete in ABS con getto
a pioggia.
ABS wall head shower with raining jet.

art. 67798

Soffione doccia a soffitto in ABS con getto
a pioggia.
ABS ceiling head shower with raining jet.

art. 67793

Soffione doccia tondo a parete in ottone con
getto a pioggia.

Brass wall round head shower with raining
jet.

ELECTRONIC SOLUTIONS :
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art. 67794

Soffione doccia tondo a soffitto in ottone con
getto a pioggia.

Brass ceiling round head shower with raining
jet.

art. 67795

Soffione doccia a parete in ABS con getto
a pioggia.
ABS wall head shower with raining jet.
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art. 67796

Soffione doccia a soffitto in ABS con getto
a pioggia.
ABS Ceiling head shower with raining jet.

)

s T

art. 67790

Soffione doccia tondo a parete in ABS con
getto a pioggia.

ABS wall round head shower with raining
jet.
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Rubinetti elettronici con comando Electronic taps with infrared control.

ad infrarossi.

SENSITIVE : 189




190 : SENSITIVE

art. 66710

Rubinetto erogatore per lavabo a miscelazione
regolabile manualmente tramite rubinetti
d’arresto inclusi. Comando di apertura ad
infrarossi ‘ON-OFF’ manuale, dotato di
chiusura di sicurezza a 2”. SENZA scarico.
Alimentazione con 4 batterie alcaline tipo
“AA” da 1,5 V (non incluse).

Wash basin tap with manually-adjustable
mixing device by stop valves included. Infrared
controller with manually ‘ON-OFF’ opening,
with security stop at 2 seconds. WITHOUT
pop-up waste set. Power supply: 4 alkaline
batteries, 1,5V type “AA” (not included).

art. 66711

Rubinetto erogatore per lavabo a miscelazione
regolabile manualmente tramite rubinetti
d’arresto inclusi. Comando di apertura ad
infrarossi ‘ON-OFF’ manuale, dotato di
chiusura di sicurezza a 2”. SENZA scarico.
Alimentazione con 4 batterie alcaline tipo
“AA” da 1,5 V (non incluse).

Wash basin tap with manually-adjustable
mixing device by stop valves included. Infrared
controller with manually ‘ON-OFF’ opening,
with security stop at 2 seconds. WITHOUT
pop-up waste set. Power supply: 4 alkaline
batteries, 1,5V type “AA” (not included).

art. 66705

Comando elettronico remoto per montaggio
su piano da appoggio, abbinabile ad un
dispositivo da appoggio o parete o a soffitto.
Regolazione di temperatura e portata tramite
rubinetti d’arresto inclusi. Versione tonda.
Comando di apertura ad infrarossi ‘ON-OFF’
manuale, dotato di chiusura di sicurezza a 3
minuti. Alimentazione con 4 batterie alcaline
tipo “AA” da 1,5V (non incluse).

Electronic remote control for above counter,
matching free-standing, wall or ceiling
mounted device. With stop valves to regulate
flow and temperature. Round version. Infrared
controller with manually ‘ON-OFF’ opening,
equipped with security stop at 3 minutes.
Power supply: 4 alkaline batteries, 1,5V type
“AA” (not included).

art. 66701

Comando elettronico remoto per montaggio

su piano da appoggio, abbinabile ad

un dispositivo da appoggio o parefe o a
soffitto. Regolazione di temperatura e portata
tramite rubinetti d’arresto inclusi. Versione
tonda. Comando di apertura ad infrarossi
temporizzato per una chiusura automatica a
30”. Alimentazione con 4 batterie alcaline tipo

“AA” da 1,5V (non incluse).

Electronic remote control for above counter,
matching free-standing, wall or ceiling
mounted device. With stop valves to regulate
flow and temperature. Round version. Timed-
infrared controller with automatic closing at 30
seconds. Power supply: 4 alkaline batteries,
1,5V type “AA” (not included).

art. 66706

Comando elettronico remoto per montaggio

su piano da appoggio, abbinabile ad un
dispositivo da appoggio o parete o a soffitto.
Regolazione di temperatura e portata tramite
rubinetti d'arresto inclusi. Versione quadra.
Comando di apertura ad infrarossi ‘ON-OFF’
manuale, dotato di chiusura di sicurezza a 3
minuti. Alimentazione con 4 batterie alcaline
tipo “AA” da 1,5V (non incluse).

Electronic remote control for above counter,
matching free-standing, wall or ceiling mounted
device. With stop valves to regulate flow

and temperature. Squared version. Infrared
controller with manually ‘ON-OFF’ opening,
equipped with security stop at 3 minutes. Power
supply: 4 alkaline batteries, 1,5V type "AA”
(not included).

art. 66702

Comando elettronico remoto per montaggio

su piano da appoggio, abbinabile ad

un dispositivo da appoggio o parefe o a
soffitto. Regolazione di temperatura e portata
tramite rubinetti d’arresto inclusi. Versione
quadra. Comando di apertura ad infrarossi
temporizzato per una chiusura automatica a
30”. Alimentazione con 4 batterie alcaline tipo

“AA”" da 1,5V (non incluse).

Electronic remote control for above counter,
matching free-standing, wall or ceiling
mounted device. With stop valves to regulate
flow and temperature. Squared version. Timed-
infrared controller with automatic closing at 30
seconds. Power supply: 4 alkaline batteries,
1,5V type “AA” (not included).

art. 66707

Comando eleftronico remoto per montaggio
a parete, abbinabile ad un dispositivo da
appoggio o parefe o a soffitto. Regolazione
di temperatura e portata tramite rubinetti
d’arresto inclusi. Versione tonda. Comando
di apertura ad infrarossi ‘ON-OFF’ manuale,
dotato di chiusura di sicurezza a 3 minuti.
Alimentazione con 4 batterie alcaline tipo
“AA” da 1,5V (non incluse).

Wall mounted electronic remote control,
matching freestanding, wall or ceiling mounted
device. With stop valves to regulate flow and
temperature. Round version. Infrared controller
with manually ‘'ON-OFF’ opening, equipped
with security stop at 3 minutes. Power supply:
4 alkaline batteries, 1,5V type “AA” (not
included).

art. 66703

Comando elettronico remoto per montaggio
a parete, abbinabile ad un dispositivo da
appoggio o parefe o a soffitto. Regolazione
di temperatura e portata tramite rubinetti
d‘arresto inclusi. Versione tonda. Comando di
apertura ad infrarossi temporizzato per una
chiusura automatica a 30”. Alimentazione con
4 batterie alcaline tipo “AA” da 1,5 V (non
incluse).

Wall mounted electronic remote control,
matching freestanding, wall or ceiling
mounted device. With stop valves to regulate
flow and temperature. Round version. Timed-
infrared controller with automatic closing at 30
seconds. Power supply: 4 alkaline batteries,
1,5V type “AA” (not included).
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art. 66708

Comando eleftronico remoto per montaggio
a parete, abbinabile ad un dispositivo da
appoggio o parete o a soffitto. Regolazione
di temperatura e portata tramite rubinetti
d’arresto inclusi. Versione quadra. Comando
di apertura ad infrarossi ‘ON-OFF’ manuale,
dotato di chiusura di sicurezza a 3 minuti.
Alimentazione con 4 batterie alcaline tipo
“AA” da 1,5 V (non incluse).

Wall mounted electronic remote control,
matching freestanding, wall or ceiling mounted
device. With stop valves to regulate flow

and temperature. Squared version. Infrared
controller with manually ‘ON-OFF’ opening,
equipped with security stop at 3 minufes. Power
supply: 4 alkaline batteries, 1,5V type “"AA”
(not included).

art. 66704

Comando elettronico remoto per montaggio

a parete, abbinabile ad un dispositivo da
appoggio o parete o a soffitto. Regolazione
di temperatura e portata tramite rubinetti
d’arresto inclusi. Versione quadra. Comando
di apertura ad infrarossi temporizzato per una
chiusura automatica a 30”. Alimentazione con
4 batterie alcaline tipo “AA” da 1,5 V (non

incluse).

Wall mounted electronic remote control,
matching freestanding, wall or ceiling mounted
device. With stop valves to regulate flow

and temperature. Squared version. Timed-
infrared controller with automatic closing at 30
seconds. Power supply: 4 alkaline batteries,
1,5V type “AA” [not included).

art. 26474

Bocca da appoggio da abbinare a comando
eleftronico remoto. Senza scarico.

Above counter spout for electronic separate
control. Without pop-up waste set.

art. 68443 bocca / spout L 1375 mm
art. 68444 bocca / spout L 1525 mm
art. 68445 bocca / spout L 1675 mm

Bocca erogazione a soffitto per lavabo
con attacco da 1/2”.

Ceiling spout for basin group with 1/2”
connection.

art. 65843 bocca / spout L 1370 mm
art. 65844 bocca / spout L 1520 mm
art. 65845 bocca / spout L 1670 mm

Bocca erogazione a soffitto per lavabo
con attacco da 1/2”.

”

Ceiling spout for basin group with 1/

connection.

art. 26470

Alimentatore elettrico 115/230 VAC - 6V
DC. In alternativa all’alimentazione a
batterie.

Electric power supply 115/230 VAC - 6V
DC. Alternative to battery power.

art. 26471

Piastra di copertura per scatola di
alimentazione da incassare a parete
(optional).

Cover plate for electric power supply (optional)
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art. 67200 ceramica bianca / white ceramic

art. 67201 ceramica nera / black ceramic

Porta sapone a muro.
Wall mounted soap dish.

= _

art. 67205 ceramica bianca / white ceramic

art. 67205 ceramica nera / black ceramic

Porta bicchiere a muro.
Wall mounted tumbler holder.

=

art. 67210 ceramica bianca / white ceramic
art. 67210 ceramica nera / black ceramic

Dosa sapone a muro.
Wall mounted soap dispenser.
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art. 67215 ceramica bianca / white ceramic

art. 67215 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino a muro con scopino.
Wall mounted toilet brush with brush.

=

art. 67223

Porta rotolo a muro.

Wall mounted paper holder.

art. 67225

Dosa sapone a muro.

Wall mounted soap dispenser.

art. 67227

Porta salvietta corto, cm 30.

Short towel rail, cm 30.

-~

art. 67228

Porta salvietta medio, cm 45.

Medium towel rail, cm 45.

x,/

art. 67229

Porta salvietta lungo, cm 60.

Long towel rail, cm 60.

art. 67222

Appendino a muro.
Robe hook.

art. 67250 ceramica bianca / white ceramic
art. 67250 ceramica nera / black ceramic

Porta sapone da appoggio.
Free standing soap dish.

art. 67255 ceramica bianca / white ceramic
art. 67256 ceramica nera / black ceramic

Bicchiere da appoggio.

Free standing tumbler.
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art. 67260 ceramica bianca / white ceramic
art. 67261 ceramica nera / black ceramic

Dosa sapone da appoggio.

Free standing soap dispenser.

art. 67265 ceramica bianca / white ceramic
art. 67265 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino da appoggio con scopino.
Free standing toilet brush with brush.

art. 67270

Piantana porta salviette.

Free standing towel holder.
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art. 62900 ceramica bianca / white ceramic

art. 62901 ceramica nera / black ceramic
Porta sapone a muro.

Wall mounted soap dish.

art. 62905 ceramica bianca / white ceramic

art. 62906 ceramica nera / black ceramic

Porta bicchiere a muro.
Wall mounted tumbler holder.

art. 62910 ceramica bianca / white ceramic
art. 62911 ceramica nera / black ceramic

Dosatore a muro.

Wall mounted soap dispenser.

art. 62915 ceramica bianca / white ceramic

art. 62916 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino a muro con scopino.
Wall mounted toilet brush with brush.

4

art. 62923

Porta rotolo a muro.

Wall mounted paper holder.

art. 62927

Porta salvietta corto, cm 30.
Short towel rail, cm 30.

art. 62928

Porta salvietta medio, cm 45.

Medium towel rail, cm 45.

art. 62929

Porta salvietta lungo, cm 60.

Long towel rail, cm 60.

art. 62922

Appendino a muro.
Robe hook.

art. 62950 ceramica bianca / white ceramic
art. 62951 ceramica nera / black ceramic

Porta sapone da appoggio.
Free standing soap dish.

=

art. 62955 ceramica bianca / white ceramic
art. 62956 ceramica nera / black ceramic

Bicchiere da appoggio.

Free standing tumbler.
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art. 62960 ceramica bianca / white ceramic
art. 62961 ceramica nera / black ceramic

Dosatore da appoggio.

Free standing soap dispenser.

‘}iﬁ art. 62965 ceramica bianca / white ceramic

art. 62966 ceramica nera / black ceramic

Porta scopino da appoggio.
Free standing toilet brush holder with brush.
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art. 68200 art. 68223 art. 68222
Porta sapone a muro. Porta rotolo a muro. Appendino a muro.
Wall mounted soap dish. Wall mounted paper holder. Robe hook.

~ =

art. 68205 art. 68225
Porta bicchiere a muro. Porta salvietta.
Wall mounted tumbler holder. Towel rail.

|

|

|

L
art. 68215 art. 68229
Porta scopino a muro con scopino. Porta salvietta lungo, cm 60.
Wall mounted toilet brush. Long towel rail, cm 60.

208 : DELUXE ACCESSORIES / ACCESSORI DELUXE ACCESSORIES / ACCESSORI @ 209



DELUXE
PRESTIGE

ACCESSORIES

ACCESSORI

210 : DELUXE PRESTIGE ACCESSORIES / ACCESSORI




art. 68300 art. 68323 art. 68322
Porta sapone a muro. Porta rotolo a muro. Appendino a muro.
Wall mounted soap dish. Wall mounted paper holder. Robe hook.

b —_:-_-—’!
art. 68305 art. 68325
Porta bicchiere a muro. Porta salvietta.
Wall mounted tumbler holder. Towel rail.

art. 68315 art. 68329
Porta scopino a muro con scopino. Porta salvietta lungo, cm 60.
Wall mounted toilet brush with brush. Long towel rail, cm 60.
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art. 66200

Vaso a terra con scarico a parete trasformabile
a pavimento. Completo di kit di fissaggio a
pavimento. Senza dotazione coprivaso.

Wall draining we, adjustable to floor draining.
Floor fixing kit included. Without seat cover.

art. 66220
Bidet a terra monoforo. Completo di kit di
fissaggio a pavimento.

Single hole bidet back to wall. Floor fixing kit
included.

art. 66210
Bidet a terra monoforo. Completo di kit di
fissaggio a pavimento.

Single hole bidet back to wall. Floor fixing kit
included.

art. 66230
Bidet sospeso monoforo. Completo di kit i
fissaggio a parete.

Single-hole wall-hung bidet. Wall fixing kit
included.

art. 66240

Coprivaso avvolgente bianco, collezione
FLUIDA. Chiusura tradizionale.

White wrapping seat cover, FLUIDA
collection. Traditional close.

art. 66241

Coprivaso avvolgente bianco, collezione
FLUIDA. Chiusura rallentata.

White wrapping seat cover, FLUIDA collection.

Soft close.
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art. 66000

Vaso a terra con scarico a parete trasformabile
a pavimento. Completo di kit di fissaggio a
pavimento. Senza dotazione coprivaso.

Wall draining we, adjustable to floor draining.
Floor fixing kit included. Without seat cover.

art. 66020
Vaso a terra con scarico a parete trasformabile

a pavimento. Completo di kit di fissaggio a
pavimento. Senza dotazione coprivaso.

Wall draining we, adjustable to floor draining.
Floor fixing kit included. Without seat cover.

art. 66010

Vaso sospeso. Completo di kit di fissaggio a
parefe. Senza dotazione coprivaso.

Wall-hung we. Wall fixing kit included.
Without seat cover.

220 : NEUTRA
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art. 66030
Bidet sospeso monoforo. Completo di kit di
fissaggio a parete.

Single hole wall-hung bidet. Wall fixing kit
included.

art. 66040
Coprivaso dwo|gente in termoindurente,
collezione NEUTRA. Chiusura tradizionale.

Wrapping thermoset seat cover, NEUTRA
collection. Traditional close.

art. 66041
Coprivaso avvolgente in termoindurente,
collezione NEUTRA. Chiusura rallentata.

Wrapping thermoset seat cover, NEUTRA
collection. Soft close.
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WASHBASINS / LAVABI
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art. 66301 senza fori / without hole

art. 66302 monoforo / | hole

art. 66303 tre fori / 3 holes

Lavabo da appoggio in Cristalplant® per
rubinetteria @ muro, su piano o monoforo.

Cristalplantf® lay on washbasin for wall, top
or single-hole taps.

art. 66309

Lavabo da appoggio fondo, diametro cm 40,
in Mineralmarmo® per rubinetteria a muro o su
piano. Completo di viti di fissaggio e piletta a
scarico libero.

Mineralmarmo® round lay on washbasin, dia.
cm 40, for wall or top taps. Including fixing
screws and free drain.

art. 66313

Lavabo da appoggio tondo, diametro cm
53, in ceramica per rubinetteria @ muro o
su piano e piletta a scarico libero.

Completo di viti di fissaggio. Round
ceramic lay on washbasin, dia.cm 53, for
wall or top taps. Including fixing screws
and free drain.

art. 66317

Lavabo da appoggio ovale, cm 58, in
Cristalplant® per rubinetteria a muro o su
piano. Completo di viti di fissaggio e piletta a
scarico libero.

Cristalplant® oval lay on washbasin, cm 58,
for wall or top taps. Including fixing screw and
free drain.

art. 66317

Lavabo da appoggio ovale, cm 58, in
Mineralmarmo® per rubinetteria a muro o su
piano. Completo di viti di fissaggio e piletta a
scarico libero.

Mineralmarmo® oval lay on washbasin, cm
58, for wall or top taps. Including fixing
screws and free drain.

art. 66321

Lavabo da appoggio rettangolare, cm 63, in
Mineralmarmo® per rubinetteria a muro o su
piano. Completo di viti di fissaggio e piletta a
scarico libero.

Mineralmarmo® rectangular lay on washbasin,
cm 63, for wall or top taps. Including fixing
screws and free drain.

art. 66325 senza fori / without hole

art. 66326 monoforo / 1 hole

art. 66327 e fori / 3 holes

Lavabo cm 40. Installazione sospesa o da
appoggio.

Washbasin cm 60. Installation wall-hung or
lay on.

art. 66328 senza fori / without hole
art. 66329 monoforo / | hole
art. 66330 tre fori / 3 holes

Lavabo c¢m 70. Installazione sospesa o da
appoggio.

Washbasin cm 70. Installation wall-hung or
lay on.

art. 66331 senza fori / without hole

art. 66332 monoforo / | hole

art. 66333 tre fori / 3 holes

Lavabo c¢m 90. Installazione sospesa o da
appoggio.

Washbasin cm 90. Installation wall-hung or
lay on.

art. 66334 senza fori / without hole

art. 66335 monoforo / | hole

art. 66336 tre fori / 3 holes

Lavabo cm 60. Installazione sospesa o da
appoggio.

Washbasin cm 60. Installation wall-hung or
lay on.

art. 66337 senza fori / withou
art. 66338 monoforo / | hole
art. 66339 tre fori / 3 holes

Lavabo cm 80. Installazione sospesa o da
appoggio.

Washbasin cm 80. Installation wall-hung or
lay on.

art. 66340 senza fori / without hole
art. 66341 monoforo / 1 hole

Lavabo quadro da ecm 50. Installazione sospesa o
da appoggio.

Square washbasin, cm 50. Installation walkhung
or lay on.
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art. 66343 senza fori / without hole

art. 66344 monoforo / | hole

art. 66345 tre fori / 3 holes

Lavabo rettangolare da cm 65. Installazione
sospesa o da appoggio.

Rectangular washbasin, cm 65. Installation
wall-hung or lay on.

art. 66346 senza fori / without hole

art. 66347 monoforo / 1 hole

art. 66348 tre fori / 3 holes

Lavabo rettangolare da cm 80. Installazione
sospesa o da appoggio.

Rectangular washbasin, cm 80. Installation
wall-hung or lay on.
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Newatek

art. 66900.85.000

Shampoo vegetale. Flacone 80 ml soft touch
nero.

Vegetal shampoo. 80 ml black soft touch
bottle.

newater

art. 66900.85.013

Shampoo vegetale. Flacone 80 ml soft touch
bianco. Profumazione RELAX.

Vegetal shampoo. 80 ml white soft touch
bottle. RELAXING fragrance.
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art. 66901.85.000

Balsamo vegetale. Flacone 80 ml soft touch
nero.

Vegetal conditioner. 80 ml black soft touch
bottle.

newater

@ - newform

art. 66901.85.013

Balsamo vegetale. Flacone 80 ml soft touch
bianco. Profumazione RELAX.

Vegetal conditioner. 80 ml white soft touch
bottle. RELAXING fragrance.

Newatek

art. 66902.85.000

Bagnoschiuma vegetale. Flacone 80 ml soft touch
nero.

Vegetal bath foam. 80 ml black soft touch
bottle.

newater

art. 66902.85.013

Bagnoschiuma vegetale. Flacone 80 ml soft
touch bianco. Profumazione RELAX.

Vegetal bath foam. 80 ml white soft touch
bottle. RELAXING fragrance.

art. 66903.85.000

Crema vegetale per il corpo. Flacone 80 ml
soft touch nero.

Vegetal body lotion. 80 ml black soft touch
bottle.

Newater
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art. 66903.85.013

Crema vegetale per il corpo. Flacone 80 ml

soft touch bianco. Profumazione RELAX.

Vegetal body lotion. 80 ml white soft touch
bottle. RELAXING fragrance.

art. 66904.85.000

Saponetta da gr 125, incartata in pvc
trasparente.

Gr 125 soap, wrapped with transparent PVC.

art. 66905.85.000

Sali da bagno in vasetto trasparente da gr
150 con tappo di alluminio.

Bath salts gr 150 in transparent vase with
aluminium cap.

art. 66906.85.000

Trousse da viaggio in tessuto con cerniera,
contenente kit per la cura del corpo composto

da:

nr. 1 shampoo vegetale ml 80

nr. 1 balsamo vegetale ml 80

nr. 1 bagnoschiuma vegetale ml 80

nr. 1 crema vegetale per il corpo ml 80
nr. 1 saponetta da gr 125

nr. 1 vasetto con sali da bagno da gr 150

Padded tissue beauty case with zip,
with body care kit consisting of:

nr. 1 vegetal shampoo ml 80

nr. 1 vegetal conditioner ml 80
nr. 1 vegetal bath foam ml 80
nr. 1 vegetal body lotion ml 80
nr. 1 gr 125 soap.

nr. 1 gr 150 vase with bath salts.
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art. 66909.85.007 art. 66910.85.013

Asciugamano in spugna cm 60x40, Asciugamano in spugna cm 100x150,
colore nero. colore bianco.
Black towel cm 60x40. White towel cm 100x150.

art. 66908.85.000

Scatola di cartone, contenente kit per la
cura del corpo composto da:

nr. 1 shampoo vegetale ml 80
nr. 1 balsamo vegetale ml 80
nr. 1 bagnoschiuma vegetale ml 80

nr. 1 crema vegetale per il corpo ml 80

Cardboard box with body care kit, ‘

consisting of: |
nr. 1 vegetal shampoo ml 80

nr. 1 vegetal conditioner ml 80

nr.

I
vegetal bath foam ml 80
I

nr. 1 vegetal body lotion ml 80 |

[ —

§ - st

art. 66907.85.000 \ art. 66908.85.013

Scatola di cartone, contenente kit per la cura
del corpo composto da:

art. 66914.85.007

Asciugamano in spugna cm 60x40, Asciugamano in spugna cm 60x100,
colore bianco. colore nero.

nr. 1 shampoo vegetale ml 80 White towel cm 60x40. Black towel cm 60x100.
nr. 1 balsamo vegetale ml 80

nr. 1 bagnoschiuma vegetale ml 80 i?‘fﬂ{er h

nr. 1 crema vegetale per il corpo ml 80 \ newater

nr. 1 saponetta da gr 125 — S

nr. 1 vasetto con sali da bagno da gr 150

Cardboard box with body care kit,
consisting of:

nr. 1 vegetal shampoo ml 80
nr. 1 vegetal conditioner ml 80
nr. 1 vegetal bath foam ml 80 art. 66908.85.013

nr. 1 vegetal body lotion ml 80 Scatola di cartone, profumazione RELAX,
nr. 1 gr 125 soap contenente kit per la cura del corpo composto

da:

nr. 1 gr 150 vase with bath salts
nr. 1 shampoo vegetale ml 80

nr. 1 gr 125 soap

nr. 1 gr 150 vase with bath salts nr. 1 balsamo vegetale ml 80

nr. 1 bagnoschiuma vegetale ml 80

nr. 1 crema vegetale per il corpo ml 80 art. 66910.85.007 art. 66914.85.013
Asci i 100x150, Asci i 60x100,
Cardboard box, RELAXING fragrance, csgfgi:rino In spugna cm x C;E:’g?)ri‘;izz In spugna cm OUX
; it sfing of . .
with body care kit, consisting o Black towel cm 100x150. White towel cm 60x100.

nr. 1 vegetal shampoo ml 80
nr. 1 vegetal conditioner ml 80
nr. 1 vegetal bath foam ml 80
nr. 1 vegetal body lotion ml 80
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art. 66911.85.007
Set composto da nr. 2 asciugamani in spugna
cm 60x100 e cm 40x60, colore nero.

Set consisting of nr. 2 black towel cm 60x100
and cm 40x60.

art. 66911.85.013

Set composto da nr. 2 asciugamani in spugna
cm 60x100 e cm 40x60, colore bianco.

Set consisting of nr. 2 white towel cm 60x100
and cm 40x60.

art. 66912.85.007

Accappatoio in spugna con cappuccio,
colore nero.

Hooded black towel bathrobe.
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art. 66912.85.013

Accappatoio in spugna con cappuccio,
colore bianco.

Hooded white towel bathrobe.

art. 66913.85.007

Ciabatte infradito in spugna nera.
Towel black slippers.

art. 66913.85.007

Ciabatte infradito in spugna nera.

Towel black slippers.
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SISTEMA DI QUALITA CERTIFICATO
CERTIFIED QUALITY SYSTEM

DESIGN MAKES RESPONSIBLE

Lo scopo prioritario di Newform & quello
di fornire un prodotto di qualitd superiore,
progettato minuziosamente e costruito
solamente con materiali di prima sceltq,
una metodologia certificata  secondo
le norme UNIEN ISO 9001 per la
progeftazione e produzione di rubinetteria

sanitaria e accessori da bagno.

Inoltre, la creazione e I'implementazione
di un sistema integrato che permette
sistematicamente  di  migliorare le
condizionilavorative e diridurre I'impatto
ambientale secondo gli standard OH
SAS 18001 ed ISO 14001, & un altro
importante passo verso una sempre

pib consapevole responsabilitd sociale

d'impresa.
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Australian Government BELGAQUA
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Water Supplies Department

SINTEF Certification
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Newform’s first priority is fo create high
quality products, conceived carefully in
every single detail and produced only
with first quality materials, a method
recognised by UNI-EN [SO 9001
standards for design and production of

sanitary taps and bathroom accessories.

Furthermore, creation and implementation
of an integrated system to continuously
improve working conditions and reduce
environmental impact according to
OH SAS 18001 and ISO 14001
standards is another important step

towards Corporate Social Responsibility.
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LUSH
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